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Piatti doccia composti da resina (30%) unita a cariche minerali (70%) 
e rivestiti da gel coat, gli unici attualmente disponibili sul mercato che 
garantiscono una durezza superficiale Mohs 3. Materie prime di qualità 
che garantiscono ai piatti doccia elevate prestazioni tecniche.  

Shower trays composed of resin (30%) combined with mineral blends 
(70%) and covered by gel coat, the unique currently available on the 
market that grant a Mohs 3 superficial hardness. Quality raw materials 
that grant to shower trays high-technical-performances. 

Receveurs de douche consitués par résine (30%) combiné à charges 
minerals (70%) et recouvert par gel coat, les seules disponibles 
actuellement sur le marché qui assurent une dureté superficial Mohs 
3. Matières premières de qualité qui assurent aux receveurs de douche 
performances techniques élevées.

Pietra Basic
Stone
Pierre



Collezioni Resina
Natura e tecnologia
si incontrano

Resin Collections
Nature and technology 
meet

Résine Collections
Nature et technologie 
se rencontrent

Bianco
White
Blanc



Cenere
Ash 

Cendre
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Creta
Clay 

Craie



Grey 7753 Grigio 7753 Gris 7753

Antracite
Charcoal 
Anthracite

Tortora
Dove

Taupe



Wall panels 
combined with 
shower trays

p9PROFIL DESIGN

Griglia inclusa un lato acciaio/un lato colorato
Included grille one side steel/one side colored
Grille incluse une face acier/une face colorée

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Dimensioni / Sizes / Dimensions

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

70

80

90

100

P 80

L

90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200

Su richiesta / On demande  / Sur demande

Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

Shower trays 
can be cut 
down

Stain
resistant

Certified
UNI EN
14527

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle / Basic

Pietra
Stone
Pierre 

pag.2 pag.32 pag.38Ardesia
Slate
Ardoise

Cemento
Cement
Bèton

Finiture / Finishing / Finitions  

Piletta / Waste  / Bonde

GUARANTEE

54

96

Bianco
White
Blanc 

Colori / Colors / Couleurs 
Antracite
Charcoal
Anthracite

Tortora
Dove
Taupe

Cenere
Ash 
Cendre

Creta
Clay
Craie

Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm



Pietra Cover
Stone
Pierre



Bianco
White
Blanc



Tortora
Dove
Taupe



Cenere
Ash
Cendre



Grigio 7753 
Grey 7753
Gris  7753

Creta
Clay

Craie

Antracite
Charcoal
Anthracite



p15PROFIL DESIGN

B
Griglia acciaio su richiesta
Steel grille on demand
Grille en acier sur demande

A
Copripiletta materico incluso
Materic waste cover included
Chace-bonde  materique incluse

70

80

90

P 90

L

100 110 120 130 140 150 160 170 180

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

Wall panels 
combined with 
shower trays

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Shower trays 
can be cut 
down

Stain
resistant

Certified
UNI EN
14527

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

A

B

Modello / Model / Modèle / Cover

Pietra
Stone
Pierre 

Finiture / Finishing / Finitions 

GUARANTEE

Bianco
White
Blanc 

Colori / Colors / Couleurs 
Antracite
Charcoal
Anthracite

Tortora
Dove
Taupe

Cenere
Ash 
Cendre

Creta
Clay
Craie

Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

Su richiesta / On demande  / Sur demandePiletta / Waste  / Bonde

54

96

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm
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Pietra Outline
Stone
Pierre
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Bianco
White
Blanc
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Tortora
Dove
Taupe



Creta
Cray
Craie



Antracite
Charcoal
Anthracite

Grigio 7753
Grey 7753
Gris 7753

Ash  Cenere Cendre
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70

80

P 100

L

120 140

Bianco
White
Blanc 

Colori / Colors / Couleurs 
Antracite
Charcoal
Anthracite

Tortora
Dove
Taupe

Cenere
Ash 
Cendre

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

Creta
Clay
Craie

Wall panels 
combined with 
shower trays

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Shower trays 
can be cut 
down

Stain
resistant

Certified
UNI EN
14527

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle / Outline

Pietra
Stone
Pierre 

Finiture / Finishing / Finitions

GUARANTEE

Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753

Griglia inclusa un lato acciaio/un lato colorato
Included grille one side steel/one side colored
Grille incluse une face acier/une face colorée

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

Su richiesta / On demande  / Sur demandePiletta / Waste  / Bonde

54

96

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm
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Pietra Blind
Stone
Pierre
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Bianco
White
Blanc
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Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753
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Antracite
Charcoal

Anthracite
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Cenere
Ash
Cendr e

Creta
Clay
Craie

Tortora
Dove
Taupe
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70

80

90

P
L

90 100 110 120 130 140 150 160 170 180

Colori / Colors / Couleurs 

Dimensioni / Sizes / Dimensions

Piletta rettangolare
Standard horizontal drain 
Bonde standard  horizontal
L 192 mm
P 47 mm
H 60 mm

Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

Piletta / Waste  / Bonde
60

192

Wall panels 
combined with 
shower trays

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Shower trays 
can be cut 
down

Stain
resistant

Certified
UNI EN
14527

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle / Blind

Pietra
Stone
Pierre 

Finiture / Finishing / Finitions

GUARANTEE

Materico centrale
Central material
Materique central

Bianco
White
Blanc 

Colori / Colors / Couleurs 
Antracite
Charcoal
Anthracite

Tortora
Dove
Taupe

Cenere
Ash 
Cendre

Creta
Clay
Craie

Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753



Velluto Easy
Velvet
Velours (lisse)



Bianco
White
Blanc
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Tortora
Dove
Taupe
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Grigio 7753
Grey 7753
Gris 7753
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Clay   Creta  Craie

Antracite
Charcoal

Anthracite

Cenere
Clay
Craie
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70

80

90

100

P 80

L

90 100 120 140 160 180 200

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

Materico centrale
Central materic
Materique central

Wall panels 
combined with 
shower trays

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Shower trays 
can be cut 
down

Stain
resistant

Certified
UNI EN
14527

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle / Easy

Velluto
Velvet
Velours 

Finiture / Finishing / Finitions 

GUARANTEE

Bianco
White
Blanc 

Colori / Colors / Couleurs 
Antracite
Charcoal
Anthracite

Tortora
Dove
Taupe

Cenere
Ash 
Cendre

Creta
Clay
Craie

Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

Su richiesta / On demande  / Sur demandePiletta / Waste  / Bonde

54

96

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm



Ardesia Basic
Slate
Ardoise



Antracite
Charcoal
 Anthracite
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Grigio 7753
Grey 7753
Gris 7753



Cenere
Ash 

Cendre
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Creta
Clay
Craie

Tortora
Dove grey
Taupe

Bianco
White
Blanc
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70

80

90

P 80

L

90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

Wall panels 
combined with 
shower trays

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Shower trays 
can be cut 
down

Stain
resistant

Certified
UNI EN
14527

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle / Basic Finiture / Finishing / Finitions 

GUARANTEE

Griglia inclusa un lato acciaio/un lato colorato
Included grille one side steel/one side colored
Grille incluse une face acier/une face colorée

Pietra
Stone
Pierre 

pag.2pag.32 pag.38Ardesia
Slate
Ardoise

Cemento
Cement
Bèton

Bianco
White
Blanc 

Colori / Colors / Couleurs 
Antracite
Charcoal
Anthracite

Tortora
Dove
Taupe

Cenere
Ash 
Cendre

Creta
Clay
Craie

Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

Su richiesta / On demande  / Sur demandePiletta / Waste  / Bonde

54

96

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm



Cemento Basic
Cement
Béton



Grigio 7753
Grey 7753
Gris 7753
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Antracite
Charcoal
Anthracite
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Cenere
Ash
Cendre



Tortora
Dove 
Taupe

Bianco
White
Blanc

Clay   Creta Craie
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70

80

90

P 80

L

90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

Wall panels 
combined with 
shower trays

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Shower trays 
can be cut 
down

Stain
resistant

Certified
UNI EN
14527

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle / Cemento Finiture / Finishing / Finitions 

GUARANTEE

Griglia inclusa un lato acciaio/un lato colorato
Included grille one side steel/one side colored
Grille incluse une face acier/une face colorée

Pietra
Stone
Pierre 

pag.2 pag.32pag.38 Ardesia
Slate
Ardoise

Cemento
Cement
Bèton

Bianco
White
Blanc 

Colori / Colors / Couleurs 
Antracite
Charcoal
Anthracite

Tortora
Dove
Taupe

Cenere
Ash 
Cendre

Creta
Clay
Craie

Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

Su richiesta / On demande  / Sur demandePiletta / Waste  / Bonde

54

96

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm



Gres Mild

Piatti doccia la cui superficie consiste in vere lastre di gres nelle finiture 
marmo, pietra e metallo ossidato. Superfici materiche e di alta qualità 
si uniscono al design per creare piatti doccia innovativi e di tendenza.

Shower trays with a surface that consists in real gres slabs in marble, 
stone and oxidized metal finishing. High-quality materic surfaces join 
design to create innovative and trendy shower trays.

Receveurs de douche dont la surface consiste en vrai panneaux de grès 
dans les finitions marbre, pierre et métal oxydé. Surfaces materiques 
et haute qualité se joignent au design pour créer receveurs de douche 
innovatives et branchés.



Collezione Gres
L’eccellenza in toni 
naturali e sofisticati

Gres Collections
Excellence in tones
natural and sophisticated

Grès Collections
Excellence dans les tons
naturel et sophistiqué

Pietra diSavoia
antracite



Bianco Statuario
venato opaco
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Oxide
avorio



p50

Ossido bruno

Noir desir
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Colori / Colors / Couleurs 
Oxide
avorio

Ossido
bruno

Pietra di Savoia
antracite

Noir 
Desir 

Bianco Statuario 
venato opaco

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bondeDimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

80

90

P 100

L

120 140 160 180 200

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Stain
resistant

Certified
UNI EN
14527

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle / Mild 

GUARANTEE

Materico 
Materic
Materique

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

Su richiesta / On demande  / Sur demandePiletta / Waste  / Bonde

54

96

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm



Gres Soft



Ossido bruno
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Pietra di Savoia antracite



p55

Noir desir
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Oxide avorio

Bianco statuario
venato opaco
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80

90

P 100

L

120 140 160 180 200

Colori / Colors / Couleurs 
Oxide
avorio

Ossido
bruno

Pietra di Savoia
antracite

Noir 
Desir 

Bianco Statuario 
venato opaco

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bondeDimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Certified
UNI EN
14527

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle / Soft

GUARANTEE

Materico laterale
Lateral material
Materique latéral

Stain
resistant

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

Su richiesta / On demande  / Sur demandePiletta / Waste  / Bonde

54

96

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm



Gres Light
 



Bianco 
Statuario
venato
opaco
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Oxide avorio
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Ossido bruno



p62

Pietra 
di  Savoia 
antracite

Noir desir
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80

90

P 100

L

120 140 160 180 200

Colori / Colors / Couleurs 
Oxide
avorio

Ossido
bruno

Pietra di Savoia
antracite

Noir 
Desir 

Bianco Statuario 
venato opaco

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bondeDimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Certified
UNI EN
14527

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle / Light

GUARANTEE

Materico laterale
Lateral material
Materique latéral

Stain
resistant

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

Su richiesta / On demande  / Sur demandePiletta / Waste  / Bonde

54

96

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm



Nel piatto doccia in vetro si esprime la tecnologia del vetro curvato e 
di superfici rese antiscivolo. Un elemento esclusivo ed elegante adatto 
ad ogni tipo di ambiente.

Glass shower tray shows the technology of bent glass together with 
anti-slip-made surfaces. An exclusive and elegant product which is 
suitable for every kind of space.

Dans les receveurs de douche en verre s’exprime la technologie du 
erre courbé et des surfaces rendues antiglisse. Un élément exclusive 
et elegant apte à chaque typologie d’ambience.

Vetro Glass
Glass
Verre



Collezione Vetro
Artigianato, tecnologia 
e design

Glass Collections
Handcraft, technology 
and design

Verre Collections
Artisanat, technologie
et design

Bianco
White
Blanc
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Antracite
Charcoal
 Anthracite



Acqua marina
Aquamarine
Eau marine



Antracite
Charcoal

Anthracite

Cenere
Clay
Craie

p68

White   Bianco Blanc

Antracite
Charcoal
 Anthracite

Acqua marina
Aquamarine

Eau marine



80

90

P 100

L

120 140 160 180 200

Griglia in acciaio
Steel grill 
Grille en acier

Colori / Colors / Couleurs 

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bondeDimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bonde

p69PROFIL DESIGN

Colori / Colors / Couleurs 
Bianco
White
Blanc

Acqua marina
Aquamarine
Eau marine 

Antracite
Charcoal
Anthracite

Dimensioni / Sizes / Dimensions Copripiletta / Waste  cover / Cache-bondeDimensioni / Sizes / Dimensions

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Certified
UNI EN
14527

Spessore
Thickness 
Épaisseur 
30 mm 

Modello / Model / Modèle /Glass

GUARANTEE

Stain
resistant

Lighter:
weight 
30 kg/mq

Installation
can be built-in
or sit-on flor

Anti-slip Antibacterial

Piletta verticale 
Vertical drain 
Bonde vertcale
H 96 mm

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm

Su richiesta / On demande  / Sur demandePiletta / Waste  / Bonde

54

96

Standard orizzontale 
Standard horizontal 
Standard  horizontal 
H 54 mm  

per foro
for hole
pour trou
Ø 90 mm



Velluto
Velvet
Velours (lisse)
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Antracite
Charcoal 
Anthracite

Bianco
White 
Blanc

Creta
Clay
Craie

Tortora
Dove Grey
Taupe

Grigio7753
Grey 7753
Gris 7753

Cenere
Ash
Cendre

Pannelli di rivestimento
Wall panels  / Revêtements muraux



Pietra
Stone
Pierre



Ardesia
Slate
Ardoise



Cemento
Cement
Béton



p75PROFIL DESIGN

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Wall panel
can be cut 
down

Stain
resistant

Weight with 
lightened 
material

Antibacterial

Spessore 
Thickness
Épaisseur  

6 mm 

Pannelli  posizionabili
in verticale e orizzontale
Placeable panels
vertically and horizontally
Panneaux à placer
verticalement et 
horizontalement

Caratteristiche / Features / Caractéristiques 

Pannelli di rivestimento 
in abbinamento al piatto doccia
Wall panels combined with 
shower trays
Revêtement mural en assortiment 
au receveurde douche

Ritagliabili su misura 
Can be cut to size
Peut être coupé en taille

Pietra
Stone
Pierre 

210x110 cm
max

Ardesia
Slate
Ardoise

200x110 cm
max

Cemento
Cement
Bèton

250x200 cm
max

Velluto
Velvet
Velours

250x200 cm
max

Bianco
White
Blanc 

Colori / Colors / Couleurs 
Antracite
Charcoal
Anthracite

Tortora
Dove
 Taupe

Cenere
Ash 
Cendre

Dimensioni e finiture / Sizes and finishing/Dimensions et finitions

Creta
Clay
Craie

Grigio 7753
Gray 7753
Gris 7753

Certified
UNI EN
14527

GUARANTEE

Wall panels 
combined with 
shower trays



Taglio scanso colonna 
Cut for column
Découpe colonne

Taglio muro diagonale
Cut for diagonal wall
Découpe mur diagonale

Taglio fuori squadro
Cut out-of-square
Découpe hors d’équerre

Tagli realizzabili
Possible cuts / Découpes possibles

I piatti doccia in resina sono facilmente ritagliabili per essere adattati a tutti gli spazi.
I piatti doccia in vetro e gres porcellanato non sono ritagliabili, ma possono essere forniti su misura.
Resin shower trays can be easily cut in order to be adjusted for every kind of space. Glass and gres 
porcelain shower trays can not be cut, but they can be supplied in a custom size on demand. 
Les receveurs de douche en résine sont facilement ré-coupables pour être adaptés à tous les espaces.
Les receveurs de douche en verre et en grès porcelline ne sont pas ré-coupables mais ils peuvent être 
fournis sur mesure.

 

110°

110°



L2
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80 x 70
90 x 70

100 x 70
110 x 70
120 x 70
130 x 70
140 x 70
150 x 70
160 x 70
170 x 70
180 x 70
190 x 70
200 x 70

80 x 80
90 x 80

100 x 80
110 x 80
120 x 80
130 x 80
140 x 80
150 x 80
160 x 80
170 x 80
180 x 80
190 x 80
200 x 80

90 x 90
100 x 90
110 x 90
120 x 90
130 x 90
140 x 90
150 x 90
160 x 90
170 x 90
180 x 90
190 x 90
200 x 90

100 x 100
110 x 100
120 x 100
130 x 100
140 x 100
150 x 100
160 x 100
170 x 100
180 x 100
190 x 100
200 x 100

25
25
25
25
25
45
45
55
55
55
55
62
62
40
25
25
25
25
45
45
55
55
55
55
62
62
45
25
25
25
45
45
55
55
62
62
62
62

45
50

60

70

80

90

100
40
45
50

60

70

80

90

100
45
50

60

70

80

90

100
50

7
7
7
7
7
7

7
7
7
7
7
7
7
7
7
7

7
7
7
7
7
7
7
7

35
35
30
40
40
40
40
35
40
35
40
55
55
40
30
30
40
40
40
40
35
40
35
40
55
55
35
40
40
40
40
40
50
50
55
55
55
55
40
40
40
40
40
50
50
55
55
55
55

35
35
41
41
41
41
41
41
41
61
61
62
62
40
41
41
41
41
41
41
41
41
61
61
62
62
45
45
45
45
45
45
45
45
62
62
62
62

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40 

12
12
12
12
12
12

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

12
12
12
12
12
12
12
12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

40

30

40

40

 L 2/cm L 2/cm L 2/cm  L 2/cm L 2/cm L 2/cm  L 2/cm  L 2/cm L 2/cm  L 2/cmL x P cm

Posizione foro di scarico
Waste position / Cotes de position de la bonde

Gres
Light

Gres
Soft

Pietra
Blind

Pietra
Cover

Glass/Gres
MIld

Ardesia 
Basic

Pietra 
Basic

Dimensioni
Dimensions

Cemento
Basic

Velluto
Easy

Pietra
Outline



Posizionamento 
piatto doccia e piletta

Per l’installazione occorre:

Positionnement receveur 
de douche et vidage

Pour l’installation est requis:

Shower tray and drain 
positioning

For the installation is required:

Griglia
Grille
Grille 

Spazio per 
piletta

Espace pour le 
vidage

Place for the 
drain

Glue

× √

Silicone Water

Installazione
Installation / Installation
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Fissaggio e posizionamento 
piatto doccia 

Fixation et positionnement 
receveur de douche

Fixing and positioning 
shower tray

× √

3-5 mm

24h

Impermeabilizzazione

Uso e manutenzione Use and maintenance Utilisation et entretien

EtanchéitéWaterproofing

Per la manutenzione ordinaria, 
risciacquare il piatto doccia 
con acqua e assicurare una 
ventilazione dell’ambiente. Per 
una pulizia più profonda, usare 
acqua e sapone o un prodotto 
neutro senza acidi o solventi. 
Non usare spugne abrasive. 

For ordinary maintenance, just 
rinse the tray with water and 
ventilate the bathroom. For 
thorough cleaning, use water 
and soap or a neutral cleaning 
product which contains no acid 
or solvent. Do not use abrasives 
sponges.

Pour l’entretien courent, il est 
suffit de rincer le receveur avec 
eau claire et de bien aérer la sale 
de bain. Pour le nettoyage à fond, 
utilise eau et savon ou un produit 
neuter qui ne contient aucun 
solvant ou acide. Ne pas utiliser 
éponges abrasives. 

24 h



Note tecniche
Technical notes / Notes techniques

L  80 / 120

P 
15

R 0,5H
 2

,5

m
ax

 1
0 

max 5 cm

Collezioni
Collections
Collections

Cemento
Velluto
Pietra 
Ardesia

Rivestimenti per pareti
Wall coverings
Revêtements muraux

Accessori
Accessories
Accessoires

Tagli a misura
Le dimensioni non indicate 
sul listino sono realizzabili 
eseguendo dei tagli. 
Si consiglia di tagliare max 10 cm 
per lato sulla lunghezza; 
per avere la piletta centrata 
effettuare due tagli max 5 cm
per lato sulla profondità.

Cuts
The sizes not specified in the proce 
list can be obtained realising 
some cuts. It is suggested to cut 
maximum 10 cm each side on the 
legth; in order to have the waste 
in the center, make two cuts of 5 
cm maximum on each side on the 
depth.

Coupes à la taille
Les dimensions pas indiquées sur 
la liste de prix sont réalisables en 
faisant des découpes.
Il est souhaitable de couper max 
10 cm par chaque coté sur la lon-
gueur. Pour avoir la bonde cen-
trée, il est nécessaire de faire deux 
découpes max 5 cm par chaque 
coté sur la profondeur.

Ordini
Per i rivestimenti a parete 
precisare. 
Lato corto P dimensione totale
Lato lungo L dimensione totale 
meno lo spessore del pannello 
di 6 mm.

Orders
For the wall panels, please 
consider. 
Short side P total dimension
Long side L total dimension less 
the thickness of the panel of 6 mm.

Commandes
Pour les revêtements muraux il 
est nécessaire préciser 
Côte court P dimension totale
Côte long L dimension totale
moins l’épaisseur de 6 mm 
du panneau.

Rampa piattodoccia 
Dimensioni e finiture
Lunghezza 120 e 80 cm 
Altezza 2,5 cm
Profondità 15 cm
Disponibile nelle finiture 
velluto e cemento.

Shower tray ramp
Sizes and finishing
Length  120 and 80 cm
Height 2,5 cm
Depth 15 cm

Dimensions et finitions 
Rampe pour receveur de douche
Longueur 120 et 80 cm
Hauteur 2,5 cm
Profondeur 15 cm

Disponibile nelle finiture
Velluto e cemento
Available in Velvet and Concrete 
finishing
Disponibile dans les finitions 
Velours et Beton

P

L
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Kit riparazione piatti doccia 
Shower tray’s reparation kit / Kit réparation de receveur de douche

Attrezzatura necessaria 
(non in dotazione)
Carta vetrata fine
Panno
Spatola
Nastro adesivo di carta
Rullo

Equipment needed 
(not included)
Thin sandpaper
Cloth
Spatula
Paper adhesive tape
Roll

Outillage nécessaire:
(non fourni)
Papier de verre fin
Tissu
Spatule
Ruban adhésif en papier
Roleau

Utilizzare in caso di danneggiamento della superficie del piatto doccia. 
To use in case of damage of the shower tray surface. 
À utiliser  dans le cas d’endommagement de la surface du receveur de douche

1. Utilizzare il kit di riparazione 
dello stesso colore del piatto 
doccia: bianco, antracite, grigio, 
creta.
2. A seconda della profondità del 
danno, valutare se è sufficiente la 
verniciatura o se è necessaria la 
stuccatura. 
3. Levigare la zona da stuccare 
utilizzando carta vetrata fine 220.
4. Pulire accuratamente la zona 
da riparare asportando la polve-
re; nel caso in cui tutto il piatto 
doccia sia da ripassare, pulirlo 
prima con acetone. 
5. Mescolare il colore per ren-
derlo omogeneo. 
6. Unire il catalizzatore al 2% 
(2 gr di catalizzatore per ogni 100 
gr di colore) e mescolare per 
 circa un minuto. 
7. Delimitare le zone da riparare 
con nastro adesivo.
8. Utilizzando il rullo prelevare 
una piccola quantità di composto 
e passarlo sulla zona da ritocca-
re; se si tratta di tutta la super-
ficie del piatto, passare il rullo 
sempre nello stesso senso.
9. Rimuovere il nastro adesivo 
di carta.
10. Attendere 12/15 ore affinché 
il composto si essicchi completa-
mente

1. Use the repair kit of the same 
colour then the shower tray : 
white, charcoal, platinum, clay, 
dove. Ash.
2. Depending on the damage’s 
depth, consider if the painting 
is enough or if it is necessary to 
plaster.
3. Smooth the zone to plaster 
with a 220 thin sandpaper.
4. Clean carefully the zone to 
repair, removing the dust. If the 
whole shower tray has to be re-
paired, clean it with acetone.
5. Mix the colour to make it uni-
form.
6. Add the catalyst at 2% (2 
gram of catalyst for 100 gram of 
colour), then mix for about one 
minute.
7. Define the zone to repair with 
adhesive tape
8. Using the roll, take a small 
quantity of the mixture and pass 
it on the area to repair; if the 
whole surface of the tray has to 
be repaired, pass the roll always 
in the same way.
9. Remove the paper adhesive 
tape
10. Wait 12/15 hours since the 
mixture is totally dry   

1. Utilisez le kit de réparation de 
la méme couleur que le receveur 
de douche: blanc, antracite, gris, 
craie..
2. Selon la profondeur du dom-
mage, évaluez si la peinture est 
suffissante ou s’il est nécessaire 
de mettre du mastique
3. Poncer la zone à mastiquer 
avec un papier de verre fin 220.
4. Nettoyez soigneusement la 
zone à réparer en enlevant la 
poussiére; dans le caso ù le re-
ceveur de douche entier doit être 
réparé, nettoyez la surface avec 
de l’acétone.
5. Mélangez  la couleur pour la 
rendre uniforme.
6. Mélangez le catalyseur à 2% 
(2 gr de catalyseur pour 100 
gr de couleur) durant 1 minute 
eviro.
7. Délimitez les zones à réparer 
avec du rubanh adhésif papier.
8. En utilisant le rotulea, prélevez 
une petite quantité de mélange et 
passez-la sur la zone à retoucher, 
dans le cas où il s’agit de l’entière 
surface du receveur de douche, 
passez le roileau toujours dans le 
même sens.
9. Enlever le ruban adhésif en 
papier.
10. Attendez 12/15 heures afin 
que le mélange sèche complète-
ment.
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Procedere come segue Proceed as follows Suivre les indication ci-dessous



 
Profil-Export S.R.L. 

Via Valcesano 86/D 

61037 Mondolfo – PU – ITALY 

Telefono 0039-0721-930130 

Telefax 0039-0721-539013 

 
e-mail: profilexport@profilexport.it 

web: www.profilexport.it 

 

 

 

 

   DECLARATION DE PERFORMANCES 

          Ddp N°: 01/2020 

1. Code d’identification du produit : 

RECEVEUR DE DOUCHE  

RECEVEUR DE DOUCHE EN RESINE  

 

2. Fabricant : 

PROFIL-EXPORT S.R.L. 

Via Valcesano 86/D 

61037 Mondolfo (PU) 

Italia 
 

3. Usage(s) prévu(s) : 

Receveur de douche à hygiène personnelle. 

 
4. Système(s) d’évaluation et de vérification de la constance des performances : 

SYSTEME 4 

5. Performance(s) déclarée(s) : 

Caractéristiques essentielles 
Performances 

Spécification(s) technique(s) 

harmonisée(s) 

Aptitude au nettoyage 
Conforme 

EN 14527:2016 

Durabilité 

Conforme 

EN 14527:2016 

Produit CL2 

 Les performances du produit identifié au point 1, sont conformes aux performances 

déclarées au point 5.  

 La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité 

du fabricant mentionné au point 2. 

 Signé par le fabricant 

 

Mondolfo, 16/06/2020  
 

 
 

Michelangelo Castellucci 

Presidente 

 

Referencia: 2005054-01 Hoja 

de encargo: 22001414 

 INFORME DE ENSAYOS nº 221.I.2005.540.ES.01 

 
A PETICIÓN DE: 

PROFIL EXPORT, S.R.L. 

 
DESCRIPCIÓN E IDENTIFICACIÓN DE LA MUESTRA ENSAYADA.  

 
PLATO DE DUCHA DE CARGAS MINERALES Y RESINA, TEXTURA CEMENTO 

Muestra referenciada en AIDIMME como 2005054-01 

ADECUACIÓN DEL ENSAYO A NORMA 

 El método de ensayo realizado coincide con lo indicado en la siguiente norma: 

 DIN 51097:1992 “Determinación del ángulo crítico de deslizamiento. 

Zonas húmedas de andar descalzo. Método de la rampa” 

 RESULTADOS OBTENIDOS 

  

Técnico 
1 

Técnico 
2 

Serie 1 

32,5º 35,8º 

Serie 2 

31,7º 36,9º 

Serie 3 

32,4º 36,7º 

Serie 4 

31,3º 37,2º 

Media 

32,0º 36,7º 

Índice de corrección 

1,2º 
-2,1º 

Ángulo de inclinación corregido 
33,2º 34,6º 

Ángulo de inclinación medio (αTOT)
 

3
4
º 

Clase 

C 

 

Fecha: 20 de mayo de 2020 

  

 

Dra. Rosa Mª Pérez Campos 

José Mollà Landete 

Responsable Dpto. Materiales y Productos Técnico del Laboratorio de Materiales 

AIDIMME 

AIDIMME 

 
 

AIDIMME. INSTITUTO TECNOLÓGICO METALMECÁNICO, MUEBLE, MADERA, EMBALAJE Y AFINES 

 Parque Tecnológico - Calle Benjamín Franklin, 13 

CIF: ESG46261590-46980 PATERNA (Valencia) ESPAÑA 

aidimme@aidimme.es 

Tel: 96 136 60 70 - Fax: 96 136 61 85 

www aidimme.eS

 

Referencia: 2005054-02  

Hoja de encargo: 22001414 

 INFORME DE ENSAYOS nº 221.I.2005.541.ES.01 

 A PETICIÓN DE: PROFIL EXPORT, S.R.L. 
 

DESCRIPCIÓN E IDENTIFICACIÓN DE LA MUESTRA ENSAYADA.  

VIDRIO de 15 mm de espesor, SATINADO 

Muestra referenciada en AIDIMME como 2005054-02 

 

ADECUACIÓN DEL ENSAYO A NORMA 

El método de ensayo realizado coincide con lo indicado en la siguiente norma: 

 DIN 51097:1992; “Determinación del ángulo crítico de deslizamiento. 

Zonas húmedas de andar descalzo. Método de la rampa” 

 
RESULTADOS OBTENIDOS 

  

Técnico 
1 

Técnico 
2 

Serie 1 

33,1º 35,0º 

Serie 2 

31,9º 35,6º 

Serie 3 

33,8º 36,1º 

Serie 4 

32,6º 36,5º 

Media 

32,9º 35,8º 

Índice de corrección 

1,2º 
-2,1º 

Ángulo de inclinación corregido 
34,1º 33,7º 

Ángulo de inclinación medio 

(αTOT) 

3
4
º 

Clase 

C 

 

Fecha: 20 de mayo de 2020 

 

 

 

Dra. Rosa Mª Pérez Campos 

José Mollà Landete 

Responsable Dpto. Materiales y Productos Técnico del Laboratorio de Materiales 

AIDIMME 

AIDIMME 

 
 

AIDIMME. INSTITUTO TECNOLÓGICO METALMECÁNICO, MUEBLE, MADERA, EMBALAJE Y AFINES 

 Parque Tecnológico - Calle Benjamín Franklin, 13 

CIF: ESG46261590-46980 PATERNA (Valencia) ESPAÑA 

aidimme@aidimme.es 

Tel: 96 136 60 70 - Fax: 96 136 61 85 

www aidimme es
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Test Report  
n° TR 007920-01.1 

 

Date of receipt: 
05/02/2020 

For the attention of  

PROFIL EXPORT S.R.L. 

Via Valcesano 86D 

61037 MONDOLFO (PU) 

Start of the test: 
25/02/2020 

End of the test: 
25/02/2020 

Sample identification: 

PIATTO DOCCIA IN GRES identified with code 007920-

01-01 

Standard: 

UNI EN 14527:2019 Title: 

Shower trays for domestic purposes. Par. 5 

Characteristics for Type 1 products. Par. 5.1 

General. 

 
 

 

 
DESCRIPTION OF THE TEST 

 
The test is designed to verify that the supplier supplies the use and maintenance 

instructions for the shower tray. 

 

TEST RESULTS 

 
Standard feature 

Shower tray instructions 

The manufacturer must provide instructions regarding 

installation and maintenance. 

The manufacturer provides instructions regarding 

installation and maintenance. 

 
The sampling was carried out by customer. The name and the description of the sample are declared by the customer. 

 
 

END OF THE TEST REPORT N° 007920-01.1 

 

 The Chemical Area Manager 

Dr. Christian Gabbani 

Laboratory Technical Manager 

Dr. Fabiana Baiocchi 

 

 
Montelabbate: 27/02/2020. 

 
Digital document digitally signed in accordance with Legislative Decree 82/2005 s.m.i. and related rules, which replaces the paper 

document and the handwritten signature. 

 

 

Pulibilità
Stabilità del fondo
Evacuazione 
dell’acqua
Resistenza 
ai prodotti 
chimici e agenti 
macchianti
Resistenza
alle variazioni 
di temperatura
Durabilità

Cleanability
Base stability
Draining of water
Resistance to 
chemicals and 
staining agents
Resistance 
to temperature 
changes
Durability

Aptitude 
au nettoyage
Stabilité du fond
Evacuation
de l’eau
Resistance aux 
produits chimiques 
et agents tachant
Resistance 
aux variations 
de temperature
Durabilité

Quote di raccordo
Foro di scarico

Antiscivolo

Connecting 
dimensions
Drain hole

Slip resistance

Cotes de 
connections
Vidage

Antiglisse

UNE EN 251:2014
Cotes de 
connections
Vidage

DIN 51097
Antiglisse

Certificazioni Europee
European certifications / Certifications européennes

UNI EN 14527

 
Profil-Export S.R.L. 

Via Valcesano 86/D 

61037 Mondolfo – PU – ITALY 

Telefono 0039-0721-930130 

Telefax 0039-0721-539013 

 
e-mail: profilexport@profilexport.it 

web: www.profilexport.it 

 

 

 

 

   DECLARATION DE PERFORMANCES 

          Ddp N°: 01/2020 

1. Code d’identification du produit : 

RECEVEUR DE DOUCHE  

RECEVEUR DE DOUCHE EN RESINE  

 

2. Fabricant : 

PROFIL-EXPORT S.R.L. 

Via Valcesano 86/D 

61037 Mondolfo (PU) 

Italia 
 

3. Usage(s) prévu(s) : 

Receveur de douche à hygiène personnelle. 

 
4. Système(s) d’évaluation et de vérification de la constance des performances : 

SYSTEME 4 

5. Performance(s) déclarée(s) : 

Caractéristiques essentielles 
Performances 

Spécification(s) technique(s) 

harmonisée(s) 

Aptitude au nettoyage 
Conforme 

EN 14527:2016 

Durabilité 

Conforme 

EN 14527:2016 

Produit CL2 

 Les performances du produit identifié au point 1, sont conformes aux performances 

déclarées au point 5.  

 La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité 

du fabricant mentionné au point 2. 

 Signé par le fabricant 

 

Mondolfo, 16/06/2020  
 

 
 

Michelangelo Castellucci 

Presidente 

UNE EN 251:2014

DIN 51097

Reference: 1701063-01 

Order sheet: 21600795

REPORT MADE BY AIDIMA´s RAW MATERIALS LABORATORY 

ON THE REQUEST OF PROFIL EXPORT S.R.L. 

DESCRIPTION AND IDENTIFICATION OF THE TESTED OBJECT. EXAMINATION 

PRIOR TO TESTING.

A shower tray sample of white colour, made of polymeric material with the following

description according to the client specifications: SHOWER TRAY: MOD. GLASS

The sample is referenced by AIDIMA as 1706183-01 

TEST 

METHOD 
RESULT 

Ability to be cleaned (assessment)
UNE EN 14527 

Correct 

Water evacuation

UNE EN 14527 
Correct 

Background stability 

UNE EN 14527 
Correct 

Durability to the ability to be cleaned 

(assessment)

UNE EN 14527 
No deterioration 

Correct 

Resistance to temperature variations 
UNE EN 14527 

No deterioration 

Correct 

Considering the tests carried out, CLASS 1 can be assigned to the sample 

according to standard UNE EN 14527:2016; “Shower trays for domestic purposes” 

and its designation corresponds to the following system: EN 14527 – CL1

 Date: 24 th June 2017 

Rosa Mª Pérez Campos, Ph.D  

Head of Raw Materials Laboratory 
José Mollá Landete 

Technician of Raw Materials 

Laboratory 

Reference: 1706183-01 

Order sheet: 21703531

REPORT MADE BY AIDIMA´s RAW MATERIALS LABORATORY 

ON THE REQUEST OF PROFIL EXPORT S.R.L. 

DESCRIPTION AND IDENTIFICATION OF THE TESTED OBJECT. EXAMINATION 

PRIOR TO TESTING.

description according to the client specifications: SHOWER TRAY: MOD. STONE

A shower tray sample of white colour, made of polymeric material with the following

Considering the tests carried out, CLASS 2 can be assigned to the sample 

according to standard UNE EN 14527:2016; “Shower trays for domestic purposes” 

and its designation corresponds to the following system: EN 14527 – CL2 

 Date: 27 th June 2017 

Rosa Mª Pérez Campos, Ph.D  

Head of Raw Materials Laboratory 

José Mollá Landete 

Technician of Raw Materials 

Laboratory 
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